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16/5/2017

P308,

Efekti omiljenih prevodilackih strategija i jezi¢ke
kreativnosti na jezik: primeri iz srpskog i hrvatskog

Utery, hlavni budova FF UK ... .. ...
0.10-10.40 Neologizmi i prevodenje istih — primeri iz srpskog
jezika
Prednésky v srbstiné.
Predavanja ¢e biti na srpskom.
17 / 5 / 2017 C221, Language contact and translation as agents of

Streda,
9.10-10.40

budova v Celetné 20

language change: examples from English
Translation procedures and language change:

the role of revision and reviewers

Prednasky v anglictiné.
Lectures in English.

19/5/2017

Péatek,
10.50—12.20

Po23,

hlavni budova FF UK

Anglicizmi i uticaji kulture kao vektori jezicke
razmene: primeri iz srpskog jezika

Anglicizmi i razumevanje: da li govornici zaista

znaju o ¢emu pricaju — primeri iz srpskog jezika

Prednésky v srbstiné.
Predavanja e biti na srpskom.



